
Backlight DIM

DIM  42.71XX.UXX.XXXBacklight DIM  42.7111.xxx.xxx

Backlight V DIM  42.7115.xxx.xxx

Backlight+ L DIM   42.7113.xxx.xxx

Backlight+ R DIM   42.7112.xxx.xxx

Backlight+ V L DIM   42.7128.xxx.xxx

Backlight+ V R DIM   42.7127.xxx.xxx

Backlight+ M DIM   42.7114.xxx.xxx

Backlight+ M V DIM   42.7129.xxx.xxx

MODELE OPRAW
MODELS OF LUMINAIRES

CHORS

SCHEMATY PODŁĄCZEŃ ELEKTRYCZNYCH
ELECTRICAL WIRING DIAGRAMS

SOŁTYSOWICKA 19C | 51-168 WROCŁAW |  POLAND

T: +48 71 323 14 00-01 | W: CHORS.PL
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1. PL • Ustaw oprawę.
 EN • Set the luminaire.

2. PL • Za pomocą śrub przymontuj podstawę oprawy do rury. 
 EN • Using screws, mount the base of the luminaire to the pipe.

3. PL • Za pomocą wtyczki podłącz zasilanie. 
 EN • Use a plug to connect the power supply.

4. PL •  Oprawa posiada dwa włączniki DIM. Górny włącznik odpowiada za górny moduł 
oświetlenie, dolny za reflektor. Krótkie przyciśnięcie włącznika DIM włącza i wyłącza 
oprawę. Przyciśnij włącznik dłużej, by regulować natężenie światła. Szybkie 
dwukrotne przyciśnięcie włącznika spowoduje uruchomienie funkcji SLEEP, czyli 
automatycznego wygaszania i wyłączenia lampy po 30 minutach.

 EN • The luminaire has two DIM switches. The upper switch is responsible for the upper 
lighting module, the lower switch for the spotlight.A short press of the DIM switch 
turns the luminaire on and o�. Press the switch longer to adjust the light intensity. A 
quick double-press of the switch activates the SLEEP function, which is the lamp's 
automatic fade out and shut o� after 30 minutes.
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